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A Tiszapartián végigcsapott a zápor, vil­
láma gyult a fellegeknek. dörgött az ég. Piinköst 
ünnepére aztán felleg eloszlott, mennvboltozat 
arca kisimult, nem volt többé nyilaid villám, ég­
nek zengése: lön nagy, szent csendesség, mikor 
a Szentlélek leszállt.

S inig a Tiszaparton zápor verte a tornyok 
léteiét, templomok fedelét a kis falvakban, ame­
lyek úgy lielv lieztettek ott a nagy folyó part­
jain. mint anya körül gyermekei. — és fiirdött a 
zápor drága vizében gabonaszál, szőlőág s a gát­
oldal mezei lilioma: itt mi köztünk egy beteg­
szobában nagy vívódás folyt le. piinköst előtt az 
is. Egy nagybeteg ember homlokán halálverejték 
ömlött végig és könny szakadt körötte vigyázó, 
imádkozó szeretteinek szeméből. A beteg teste 
íel-íclvetődött s a fájdalom, mint vi’lám átnyi- 
lalta. szenvedések kínjától kigyuladt a különben 
sápadt arc. azután a fájdalomtól, meg az arc 
égő lázától, feltört a iaiszó. nem a panasz, valami 
nagy hörgés. beteg szívből, beteg ajakéról.

Nagyon szenvedett az Urnák szolgája. Szen­
vedése közben a lelke ott járt. Imi a Tiszaparton 
templomtornyok állanak, kivált egy olt Cson- 
grád határához közel, hol estiben fiirdött virág, 
gabnaszál, tiszai sziget (istennő talaján; ah! 
vannak ott sírok is a temetőn: egy papné siria 
s egy papg\ermek siria is. villám gyult. felhő 
morajlott akkor is. mikor az a gyermek porba 
hullt, atyjának palástja a templomban lebegett 
még s ő reá takarni kellett hirtelen szemfedőt ... 
villám kigyult. villám lesújtott, egy életet, sok­
sziveket ....

E piinköst ünnepe aztán, mely a mával el­
múlt. - elvitte a iaiszót. megszűnt a fájdalom. 
Szentlélek-lsten meggyógyította az ő szolgáját 
A fájdalomnak fellege eloszlott a vívódó homlo­
káról. a kínok villáma nem gynladt ki többé 
az örökélet fénye ragyogott ki azon az arcon.

Elpihent az l'r igéiének szolgáin, a pásztor 
Ide jött meghalni egyetlen édes leánva s ennek 
szerettei szivéhez.
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Sors intézőjének, a bölcs nagy Istennek ren­
delése ez. mint minden is égen és földön. Csodá­
latos szent rendelés. Piinköst ünnepében nyi­
totta meg ajkát tanításra egykor — 37 év előtt 
s ugyanazon ünnep leteltével záródott le ajka. 
Szentlélek szállt egykor reá. erősítette, lelke­
sítette. megvilágositotta és Szentlélek szállt 
mostan is. ki meggyógyította.

Hajh e két határkő között mennyit szenved­
hetett. Nemcsak utolsó szenvedésére gondolok.
hanem mindazokra a próbáltatásokra, amelyek 
rászakadtak közelebbről lelkipásztori pályaut- 
jának folyamán. Most hitvesének korai kopor­
sója. maid élte szép reményének, fiának össze­
omlása. ismét egyéni boldogságának szétíosz- 
lása .... és sok félreértés azokban a nehéz 
időkben, mikor a szivekben az elégedetlenség 
vert tanyát; mikor egy-egy lelkipásztornak is. 
mint Mózesnek egykor az ő népe, odakiáltották, 
akárcsak egykor Kóréh. Rátám és Abirám a 
..Ráb láhenT-et. mely ezt jelenti: Sok neked!... 
\ vihar — ez is elmúlott hamar, csak átcsapott 
a sziveken, aztán elmúlt. De a lelkipásztor 
szive nem eresztette ki többé az izgalmakat s 
ezek elernyesztették azt a szi\et. Oh pedig mi­
lyen erős volt, milyen acél, alakja leventéé, 
alakja s léiké is. mint a kőfal.

Ezután is a kitűzött cél felé tört bátran, nem 
nézve se balra, se jobbra. Elérte: megerősité 
egyházát, népe hálája, megértése féléié fordult, 
ráismertek s szomorúsággal bocsátották el. mi­
kor ezt mondotta: Jobb immár, hogy én elmen­
jek . . . Kérem az Atyát tiérettetek, hogy adjon 
t¡nektek más vigasztalót.

Közben ióltcvöiévé lett a széles nagy vidék­
nek; egyháza szükebb köréből is felmagaslott. 
tanácsos bírák székébe ültette őt nagy egyház­
vidék, másfélszázezcr 'élek méltó bizodalma.

S int nézzétek itt a koporsója, ¿unott a meg­
ásott sir és itt sírnak legközvetlenebb szerettei, 
itt állnak busán lelkipásztortársai, itt kedves 
gyülekezetének ide zarándokolt követei . . .

Nem így gondoltuk mi, de hát az Urnák utai 
nem a mi utaink s az ő akarata nem a mi aka­
ratunk — nem igy gondoltuk, hanem úgy. hogy 
szép hajlékából, amelyet itt szerzett az Ur há­
zának közelében, szeretteinek is szivéhez közel.
indul boldog megelégedésben most egyik, maid 
másik hajlékba, most Isten házába, maid sze­
rettei hajléka felé, hasznát látta volna példá- 
jának az Ur itteni gyülekezete s boldogsága lett

voltul ez szeretőnek — oda várta volna testvé­
reit, barátait — most már csak ide jövünk ki a 
sirhalmodhoz s az Ur házának tornya feléd küldi 
a harangszavát; íi gyülekezet népe pedig ha itt 
sírod előtt elmegyen, csendes-bus beszéddel szól 
imigy: Az Isten emberének sírja az!

Koszorút tettünk, kegyelet ¡eléül, kopor­
sódra. Urnák szolgája! Koszorúnkba kinyílt lap­
jaival bibliát kötöttünk, átvontuk fátyollal. A 
fátylon át. vájjon ;i tenger-idő) távolának fátyla-é 
az. mely elválaszt az Ur Jézus szenvedéseitől, 
vagy könnyfátyolos szemünk fátyla csak, azt 
olvassuk a Szentkönyv lapjain, hogy a Meg­
váltó is szenvedett. Avagy tehát nekünk is nem 
kell-é elvenni a szenvedéseinket? Te már elvet­
ted. fájdalmak poharát kiürítetted — erősen 
hordoztad. Oreá, Megváltónkra függesztve lel­
ked tekintetét, fájdalmak keresztjét úgy emel­
ted; nem panasszóval: megnyugvással; nem 
kétségbeeséssel: reménységgel, mint Ö. Ezért 
hisszük, hogy, a hol () vagyon, ott vagy te is ...

Lásd meg onnan felülről szeretteid boldogu­
lását. boldogságát . . . s felvirulását a drága Si­
ómnak.

Aludjál itt a boldog feltámadás reménye 
alatt és légy boldog . . . amott, örökkön-örökké. 
Ámen.

(A simái elmondta 7'. /.)

Első esperesi utam.
Nem ¿triói Írok persze, hogy milyen drága 

örömöt okozott szivemnek íi mindenütt tapasz­
talt szeretetteljes fogadtatás, áldottak legye­
nek. kik ezt az örömeit is szerzették nekem! — 
hanem arról írok, hogy az általam hivatalos mi­
nősegemben meglátogatott ekklézsiákban — az 
cgyházias, a keresztyén élet szempontjából mi ör­
vendetest. tanulságosat, dicséretest, felemelöt és 
megszentelőt láttam, hallottam, tapasztaltam. 
Hét mértföld lépő csizmát rántok s gyorsan vá­
gok át ¿i dolgokon, ugy is le kell még nekem 
Írnom hosszan-bőven, amiket tapasztaltam;
vagy mondjuk igy: 
szállva repülök át

gondolatban rcpiilő-gépen 
egyházlátogatási emlékeim

fölött . . . mert különben hosszú lenne íi cikk.
Sorra veszem a meglátogatott ekklézsiákat. Ke- 
riilienek szép rendben-sorban elő.

liucsatelep volt első látogatási stációm. 
\ irágvasárnap volt. Szóltam a templomban nagy 
számmal egybegyiilt hívekhez. A templom még 
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most csak az iskolaterem. de vau már telek s 
valamennyi pénz is tcmplomépitéshez, sőt egy 
ottanköriil lakó báró ur téglát is ajánlott. Meg­
lesz a templom mielőbb. A buzgó lelkész ott a 
mi fiunk, kisújszállási eredetű, kedves ifin nejé­
vel együtt, Bucsay László tisztelctes. A íőgond- 
nok. az ottani főjegyző ur. époly buzgó, mint a 
lelkipásztor. Ketten ők. meg a község főbírája, 
olyan dolgot vittek végbe, amilyet utamon egyet­
len egyházban sem találtam: nincs egyházi adó­
hátralék.

Dévavdnyún a presbyteriiniihoz is szólot­
tám s a tantestülethez is külön, tartván értekez­
letet annak tárgyalása 
a lelki élet föllendi lését

végett, miképen lehetne 
már az elemi iskolában

kezdeményezni? E nagy egyházközségben 
egyéb örvendetes dolog között különösen az in­
dítja meg az embert, hogy remek iskolai épületei 
vannak, modern felszereléssel, vannak az egy­
háznak jó jövedelmet hozó bérházai is. amelye­
ket iskolát, bérházat - s ez a nevezetes! — az 
egyház a községnek jelentős anyagi segítségével 
épített meg. Hogy a híres szép templomot a hívek 
buzgón látogatják, nagy lelki örömmel állapítom 
mégishogy a közjótékonyság a nőegylet révén, 
különösen az anya- és csecseinővédelem a leg- 
clsőrcndü. Urinök ott minden szülő anvál nem­
csak egyszer, többször is meglátogatnak, a szük­
séges kellékekkel, táplálékokkal a szegéin ebbe­
ket ellátják, van kis kelengye. van tej s bár még 
csak ez évben folyik e nemes munka, máris ke­
vesebb a kis sirhalom a temetőn.

Turkeve harangjai megvannak. mvt acélból 
valók. E harangok elhatnak a szivekig s a tum- 
plomlátogatás -- mint Amerikában munkálko­
dott lelkésztársam félig tréfásan kifejezte: meg­
döbbentő! Vagyis: szeretik a hívek az Isten há­
zában való lakozásukat. Tisztesség adassák ezért 
is a nemes turkevei népnek. Boldog nép ők ezért 
is! De meg azért is. mert közülök való, az ő 
dicsckedésiik: magyar hazánk volt belügymi­
nisztere Dr. Tóth János kegyelmes ur. ki úgy 
szereti a turkevei határt, mint egyszer valahol 
mondám róla, hogy páhnaligetnél, narancsfa­
erdőknél többre nézi a turkevei utszél vihartörte 
kis görbe akácát; s a turkevei emberek leg­
kedvesebbjei neki a világon. Másik dicsckedésiik 
a jó turkeveieknek: vármegyénk mostani főis­
pánja Dr. Kuszka István méltóságos ur. ez a 
nemes lelkii ember, kinek ajtaján pártfogásért, 
tanácsért senki se kopogtat hiába. Meg is lát­

szik Turkevén. hogy vannak pártfogói. Iskolák 
nagy számmal. 7-e. vagy 9 létesült csak a múlt 
őszön. Ott aztán nem találsz analfabétát, hanem 
találsz világos látású, értelmes derék embereket, 
akikkel öröm szóba állani. A gyülekezet egyik 
lelkésze az egyházmegye Simeonja Harsányi 
Sándor ur 86 esztendős agg. a másik lelkész 
ifin erő, 7 évig lakta nagy Amerikát, sokat 
tanult ott. de honvágyában sokat is busongott s 
onnan ..a babyloni vizek mellől“ jött haza csó­
kolni a szent Jeruzsálem porát, a magyar haza 
földjét. Költői lelkii ember, több kötet költeménye 
ezer s ezer példányokban kereng, dalait mahol­
nap énekeljük is: ki ne ismerné poéta Baja
Mihály' uramat?

Mezötur. Egyházmegyénk legnagyobb, leg­
népesebb gyülekezete. Egy hires ember egykor:
Berettyóparti Athénének nevezte. cn egy predi-
kációmban: egyházmegyénk I lebrecen-iének
mondtam. A Szegedi Kiss István magyar refor­
mátor ekklézsiáia ez. Nagy dicső múlt és gyö­
nyörű iövő. Gergely Antal, néhai való hatalmas 
prédikátor szava a Mezőtúr templomában zengett 
egykor s ott hált is cl az a fölséges hang, az az 
ékes szó örökös veszteségünkre: Túrnak s 
nekünk mindnyájunknak is. Ott áll a sir a túri 
temetőn.

Az egyház hatalmas tanintézményeivel, mim 
erős vár. megannyi remek csipkézetül bástyafo- 
kokka’. rendithetleniil áll. Egész tiszántúli kerüle­
tünkben ez az egyház tetszik nekem ős magyar­
ságával. erős kálvinistaságával legjobban. S mint­
ha nem volna elég eddig létesített sok iskolája, 
most még egy újat létesít: református tanítókép­
zőt. Le a kalapot a jövőbelátó Mezőtúr előtt. Gim­
náziumi internátusa 1000 meg 1000 otthont nélkii- 
löző diáknak nyújt csendes, biztos otthont s 
kircpitő fészke a kálvinista latáinerségnek. hány 
nagy embert adott már ez a nemzet gerincét 
alkotó középosztálynak: ki tudná szerbe-számba 
venni?! — A presbyteriumban szólván, lehető­
leg minden az egyházat érdekl(') kérdési taglal­
tam. kivéve azt az egyet, hogy ez az ereje tel­
iében viruló egyház külön egyházmegyévé kivált 
alakulni. Segítse az Isten! — A tanári és tanítói 
értekezletben azt az örömöt adta az Ur nékem.
hogy legelső tanárom, ottani nyugalmazott pro­
fesszor: Faragó Bálint urnák, aki mint 10 éves 
gyermeket tanitgatott a deák nyelvre — fejez­
hettem ki hálámat, hódolatomat s nagy sereg 
tanár és tanító előtt mondhattam cl, amit óhaj-
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toltam, olyanok előtt, akiket én a legnagyobb
becsüléssel veszek körül (hiszen tanár, tanító sze­
retnék én most is inkább lenni, mint az. ami va­
gyok!). Egész mezőtúri tartózkodásom azt a 
meggyőződést keltette fel bennem. hogy a kál- 
viniznius óriási erő s hogy a Szegedi Kiss Ist­
ván atya hitének fényes jövendője van!

Kunhegyes. Nem mikor oda megy ek, de mi­
kor csak leírom is c gyülekezet nevét, vagy csak 
rágondolok is. két ott töltött boldog esztendőm 
űr.iga emléke száll a lelkemre. Odamentem hiva­
talos tisztem teljesítésére most. \ oltani a gyö­
nyörű templomban, amely nek magasságos bolt­
ívei a magasságos egekről még prédikáció nélkii 
is beszélnek.De jól esett ott imádkoznom, hol nem 
bántott engem soha senki. hálál adnom, hogy 
az Isten tán' épen ott lakozó ember testvéreim 
szeretetéből emelt fel mostan is. .lói esett szerte 
járnom, minden arc én úgy érzem köszöntés­
sel fénylik felém s én is köszöntök olt mindenkit 
a lelkemmel. Halkan, magamban azért könyö­
rögtem az Istenhez, vajha egyházmegyém min­
den gyülekezete így szeretne és minden embe­
rek úgy. mint Kunhegyes feledhetetlen ió népe! 
\ kis egy szerű öreg paplakot, hol enyéimmel 
laktam egykor, orgonás-tiilipános udvarával 
hiába keresném, nem találnám: nincs! Hatalmas 
u.i iskolaépület, kél szárnyra széthajolva áll a 
hajlékok helyén, hol az enyém is állott egykor. 
A lelkészlakok, a kántoriak is újak, mindenek 
megújultak . . . Az óriás régi harang is. amely­
nek kongásában olyan sokszor gyönyörűséggel 
mélyedt el s maid meg felszállóit a lelkem, 
pántlikadiszbcn. virágkoszorusan elment a harci 
fergetegbe ágyúnak, tán ott zug a Piáve part­
ián. Drága nagy harang, lődd halomra olasz bri- 
gantik táborát, hogy ne ártsanak magvar honvé­
deknek. ott vannak a fiaink! vigyázz rájuk 
ágyúnak asszentált kemény érceddel, drága öreg 
harang!

Kunhegyesről többet én nem is Írok: ott 
nekem minden ió. minden szép, minden örvende­
tes. Mindent leírni ki birna s az írást ki győzné 
papírral. Sztrájkol a nyomdásznép is: sokallja a 
betűt, kcveselli a diiát. Bizony sztrájk se lenne 
soha, ha olyan szeretet volna e föld szilién min­
denütt. mint Kunhegyesen volt 1902-től 1904-ig. 
meg tán még most is. És épen e miatt Kunhegy es 
még akkor is szép, kifogástalan kell hogy' legyen 
minden esperes, vagy bármilyen felülvizsgálok 
és nem tudom én. ki mindenek előtt, mert tem­
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plomnak. iskolának, papiaknak, harangnak, lel­
késznek. híveknek, szavaknak, letteknek egyetlen 
egy célja van az életben és ha ez a cél el van 
érve, rendben van minden. Ez a cél pedig a sze­
retet.

Tiszarofí. Egy köny vet olvastam az idő­
gépről. amely mint azt a tudományba bele­
mélyedt tudós kiformálta visszavitte az em­
bert az elmúlt időkbe. Én is úgy megyek most 
múltamba viszafelé: innen mostani lakóhelyem­
ről kiindulva meglátogattam (leírtam az imént!) 
Kunhegyest s ezt követőleg nchánv nap múl­
tán: Tiszaroffot. A gyönyörűséges nemes világ 
paradicsoma egykor. Azt mondják, sehol a vilá­
gon szebb élet nem volt hajdanán, mint ott. Füst 
koronázta a kuriák kémény eit. „vendégies hívő­
iéiül“. S liejli egy-egy Katalin-nap. Etelka-nap. 
.lózsef-nap! Mikor még Erdélyből is elősorjáztak 
az öreg hintók s rokonszerctcttel. baráti jóság­
gal boldog úri nép osztotta érkezésre az atyafi 
csókot . . . s a puszták sok ólja a malacot, csir- 
két-pulykát. a Tisza a kecsegét. az éléskamra 
a sok clrakott gyümölcsöt, mazsolává aszalt 
szőlőt, a pince a máslást. a cigány a muzsikát, 
a szív az élet napfényét, a jókedvet özönnel ön­
tötte. Még most is van ebből valami ott Roífon. 
A kúriák még megvannak, a vadszölő még kú­
szik a régi kedves falakra, az emberek szive is 
a régi ió. csakhogy nagyon kétségbeejtőn gaz­
dagszik a temető ... a Waldcck sírbolt tele, a 
Borbély temetőben sok már a sírkő, a Bárczay- 
aknak is sok a halottink, a Magyarv-Kossák 
közül is több költözött már el ui lakóhelyről Roff 
felé . . . koporsóban, a Ptiky-házban idegen lakik 
rég. Domonkos Mihály uramnak már az unokája 
is clporladt . . . Régi Roff! régi nemesség para­
dicsomkertje. öreg templomod Rákóci fejedelem 
éléstára vala! Most meg szent igével táplálja 
a lelkeket abban a tiszteletcs Kegyes uram va­
lamelyik késő utódia. Hogy én is töltöttem ott 
10 kedves esztendőt, hogy gyermekeim szülő­
háza az a kis deszka zsindelyes papiak: minek 
leírnom?! Még. úgy tudom, most is ott ülnek a 
nemes urak, asszonyok a templom első padjai­
ban s felállnak az egész gyülekezettel együtt, 
mikor tiszteletcs uram osztja önmagának az Úr­
vacsora szent jegyeit. Ott még mindenki benn 
marad a t cmplomban a rendes istentisztelet 
végeztével úrvacsoráját venni: s a kenyeret és 
bort se kell még soha pénzen vásárolni. Van 
alapítvány is szépen az Isten dicsőségére, min-

besz%25c3%25a9lnek.De
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dcn nagyobb halott emlékét őrzi egy cinlékala- 
pitvány. Kell az árvának, kell a szegénynek, meg 
a tán mindeniknél szegényebb ekklézsiának. Ott 
csak egy kér(') szót kell szólni a lelkipásztornak 
s jön a segítség, nyílnak a szivek, mint ha.inal- 
ltarangszókor a virág. Még él a jóltevő uriasszony 
ott, aki egykor 2 hektoliter tejeskávét cukrosán, 
felesen s vagy 500 kalácsot küldött a gyermekek 
majálisára, meg aki nekünk is küldött 130-szor 
10—10 kilogramm húst a kisújszállási hadi­
konyhánkra. Mostanában kapta az emberek­
től a kitüntetést ezért, valamely szép ér­
met jótékonysága jutalmául, de hiszen az 
ilyen tettekért csak Isten fizethet igazán, 
nem az emberek. Áldja meg az Isten, öt 
is. Tiszaroff kis falu minden lakóját is még 
azokat is. kik a temetője földjében laknak már.
akár ott a Tisza partján, vagy valahol messze 
por'adoznak. vagy épen a nagy tenger mélyén 
oszlottak szét drága lényének parányai amott 
valahol Szingapúr táján, világ túlsó részén.

Szép az a kis falu, áldja meg az Isten! 
Tiszabura. Ott ál! a kis templom, melynek

orgonája, szentasztala, szép berendezése a Bár- 
czay nevet hirdeti. A templom mellett a papiak, 
benne gyász. Május eleién hozták haza hajh! 
csak a csontjait vértanú hadnagynak. tiszteletes
•reg lelkész drága gyermekének, édes ió anya 

boldog büszkeségének: I 1 \ó Károlynak. Ez 
idén is felújítottuk nagy emlékét itt a mi kisii.i- 

hallgató édesanya szivére is — s egyenlítsd ki 
szépen örömet a búval.

Kedves kis falucska! Beli jó volt ott lennem 
falaid között, ha nehány órát is. Szépen csattog­
janak füzesedben a fülemilék. Mig újra látnálak, 
addig is áldjon meg az Isten, áldia meg az Isten 
a te falaid között az elsőt s utolsót!

Folytatni fogom leírásomat a következő 
számok valamelyikében. Mint most is tettem, 
amenny ire tőlem telt, rosszról, kifogásról, hiány­
ról. panaszról nem irtain s nem írok: hisz' tán 
nincsenek is. Hogy könnyekről, gyászról irtani 
egy pár igét, ne legyen ez Ígéretem ellen való, 
hiszen édes a könny olykor-olykor és a fájda­
lom. a gyász megszentel.

Gyermek-ima, gyermekversek.
Mikor esperesi körutamon jártam, s tisz­

tem szerint vizsgáltam az iskolákat is. nekem, 
ki mindig tanító szerettem volna lenni teljes 
életemben, sok kedves örömben volt részem az 
iskolákban. Egyik helyen egy. másik helyen 
más öröm. Elszámlálni se tudnám, hiszen
Istennek hála! temérdek iskola van az egyház­
megy énkben: másfélszáznál több.

Mivelhogy’ legutoljára a kendercsi iskolák­
ban fordultam meg. tán azért van élénken em­
lékezetemben az is. hogy ott a II Hl- osztály’

szállási templomunkban: 1000koronás alapítvány fin növendékei egész kiállítást tártak elém a
hirdeti nevét, 
vés iskolája

ő gyűjtögette, nekünk száma, ked- 
iránti háláját kívánta leróni. Evről- 

évre kimondjuk a nevét a tancsztendő zártakor
és előttünk megjelenik daliás alakja. nyájas
arca: felzeng, mint tárogatóé, gyönyörű hang­
jának zenéje . . . s akkor, mintha élne. Burai 
kis egyház! Rendben van ott minden. Lelkiis­
meretesség. pontosság, rend mindenben. Nini, 
még tanító uram is hazajött az csperesi vizitá- 
ciöra messze Szibériából, a szolgaságnak há­

saját maguk által készített gazdasági eszközök­
ből, bútorokból. Volt ott kis eke. minden szegje 
kifaragva, borona, kasza, lapát, asztal, szék, 
ágy. seprő még tán repülőgép is. De szép 
lenne mindenütt igy!

Ám nem erről akarok írni. A kis paca fiuk 
szavalása hatott meg nagyon. A csengő gyer­
mekhang könyet hivott szemembe.

Miket szavaltak, leírattam, közlöm is. amint 
következik:

zából.
Vigasztaló Lélek, szállj le arra a bús lelkész­

családra. Mikor csendes vasárnap délután, mint 
a Szcntirást. olvassa az édesatva elhunyt hős 
gyermekének katonanaplóját, költeményét a 
Dnyesztcr leányáról. meg a többi fiának le­
velét — a fogoly tisztnek is. meg az Ukrajná­
ban beteg katonákat gyógyitgatónak. fiáét is. 
leányaiét is szállj le. Lélek halkan az ő szivére 
is. az olvasást lelke minden figyelmetességével

Gyermekek imája a katonákért.
Gyermeki sziveknek Atyja, pártfogója! 
Gyermek imádságok Ilii meghallgatóia!
Könyörgiink lehozzad hős katonáinkért.
Vitéz magy arokért, édesapáinkért.
Látod, az ő éltük nekünk milyen drága.
Oh. ne jutass minket kora árvaságra. 
Szégyenitsd meg. I ram. a sok ellenséget.
Törölj el e földről minden irigységet.
Adj diadalt, békét, szivünk kívánságát
Teljesítsd be köztünk az Isten országát. Ámen.
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Az én kedves, édesapám. Mindezen ugy-c, kedves Olvasóim! segíteni
Az én kedves édesapám.
Oda van a csatában.
Elment meg a legelsőkkel.
A dob hivő szavára.
Tegnap is irt a táborból
Rózsaszínű levelet.
Azt irta. hogy ne bnsiiljimk.
Neki baja nem lehet.
Hiába van az ellennek olyan sok katonája.
Mert a magyar hadseregnek a világon nincs párja!

Haza jött az édesapám.
Haza jött az édesapám. 
Csütörtökön este.
Károly király három napra 
Haza eresztette.
lépett, gyűrött a ruhája. 
Kényes ám a kardia.
S hogy megölelt.
Az örömtől, ragyogott az arca. 
Könnyek gyűltek a szemébe.
I rgy nézte a házat. 
Könnycsszenni. fehér ha in.
I’aIcs. jó anyámat.
Csak amikor én rám nézett.
Csattant fel a hangja:
Nem halok meg. él a magyar! 
Rajta magyar! Rajta!

Anya- és csecsemővédés.
Ma olvasom egy lóságból. hog\’ mióta a 

világpusztulás tart, persze a gyermekszületések 
száma minden országban nagyot csökkent s e 
tekintetben is szegény Magyarország vesztett 
legtöbbet. Mig Németországban 4 percent a 
veszteség, nálunk 7 százalék. Szegény' magyar 
nemzetem, mintha halálra Ítélt volna a Végzet!

Egy másik újságból meg azt értettem meg. 
hogy Magyarországon évenként 141 ezer olyan 
gyermek hal cl. ki az egy esztendőt se érte meg.

Végre azt meg le se kell Írnom, mindenki 
előtt nyilvánvaló, hogy mennyi beteg asszony 
van. kivált hazánkban. Betegségének oka leg­
többször a gyermekszülésnél való hiányos gond­
viselés. az időelőtti felkelés a betegágyból s tul- 
erőltctő munka! Most különösen, hogy árvák az 
anyák s ők hordozzák a férfiak helyett is a 
munka terhét, az élet gondjait. az clbetegedési 
percent még nagyobb. — Sok anya olyan, mint 
a váz. és gyenge, mint az árnyék, a nőgyógyá­
szati klinikák tele. S bizony sok elhal idő) előtt.
maradván utána kis anyátlan 
szerencsétlenebbjei.

árvák, az élet

ez egy 
sír szé­
lt ..Szó­

kellenc. mert ez nem jól van igy. mert 
nemzetet s épen a mi nemzetünket azon 
lére vezeti, amelyről Vörösmarty énekli 
zat“-ban, hogy

..a sírt, hol nemzet sülyed el.
Népek veszik körül . . .“

Anyák és kisdedek védelmére alakult egy 
nagyszerű országos egylet: Stcfánia-szövetség a 
neve. amely fiókcgyleteit megalapítja a városok­
ban s községekben, sőt már sok helyen meg is 
alapította, s működnek azok nagy áldásosán.

Eg\ letté állanak össze a nők, nőtársaiknak 
és azok piciny gyermekeinek védelmére. A 
sziilő-an.A át rögtön felkeresik, kis kelengyét visz­
nek az újszülöttnek, tejet, pénzt, ha kell, orvosi 
segélyt, mindent a szükség szerint. Mikor meg 
már fennjárhat az anya, ő viszi kisgyermekét a 
megállapított időben az egylet gondozó helyére, 
hol még azt is megteszik a kisdeddel, lemérik, 
hány kiló? Az anyák közt valósággal nemes ver­
seny fejlődik ki igy. melyiknek van szebb, egész­
ségesebb. virulóbb gyermeke. Mint másutt is 
megírtam, a közeli Dévaványán csupán c folyó 
évben működik még a Stcfánia-szövetség fiókja, 
s már most is csekélyebb a gyermekhalandóság, 
kevesebb a kicsi sirhalom a temetőn. Mi pedig itt 
helyben még most iriuk-irjuk szomorúan a halá­
lozási anyakönyvbe az elhalt ifin amák nevét, 
s a parányi kis halottak neve után a halál meg­
döbbentő) okát: Bélhurut — bélhurut, inch a hiá­
nyos vagy okszerűtlen táplálkozás folyománya.

Akiben még nem tompult cl az érzék aziránt, 
hogy nemzetünknek nem szabad eltűnnie a föld­
sziliért")!, 
tárgyalt 
mert, ha 
meg az 
év nini tán nem lesz másunk, csak az emlékeze­
tünk. Ne szerezzük meg pedig, ha csak lehet, ezt 
az örömöt az ellenségeinknek.

gondolkozzék az általam a fentiekben 
kérdés felől, aztán tegyen. áldozzon ... 
a Piávc partjain is pusztulunk-veszünk. 
itthoni fronton is: akkor eg\’ pár száz

Vörös-kereszt, Kék-kereszt.
Mindenik szó cgy-egy szövetségnek, egy­

letnek a nevét jelzi meg. Mindenik krisztusi mun­
kát végez, azért vette fel címébe ezt a szót: 
kereszt. Az egyiknek áldásos működését most e 
vi’ágrázkóóás napjaiban mindnyájan ismerjük. 
Drága hőseink, sebesült katonáink nyernek gyó­
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gyulást, u.i erőt, épséget a Vöröskereszt-egylet 
nagyszerű működése folytán. A mi városunkban

Kisújszálláson is van kórháza az egylet­
nek. inig Karcag már régebben feloszlatta. Kun­
hegyes meg most oszlatja fel. Nálunk most már 
Ilin lesz a beteg, megsebesült vitéz. 100 beteg­
nek ágya, áldja meg az Isten azokat, akik azok­
ban az ágyakban betegen, meg sebesülten 
fekűsznek, s akik ott fáradnak a betegek, sebe­
sültek körűi; akik gyógyítják őket, akik ágyat 
vetnek, akik főznek nekik, mosnak rájuk s az 
egész ügyet intézik sok-sok gonddal.

Ám, amit eddig irtani e már régóta idő­
szerű dologról, a Vöröskeresztről, voltaképen 
csak bevezetés akar lenni a Kék-keresztről való 
mondanivalóimhoz. Hát a Kék-kereszt, ez mi a 
csuda? Nagyszerű dolog ez is. persze ez is egy­
let. épen a napokban fogja háromnapos konfe­
renciáját tartani Mezőtúron. egylet ez. mon­
dom. amelynek tagjai a szeszes italok élvezeté­
től visszatartóztatják magukat s erre igyekez­
nek másokat is rábírni. — Mert hogy minden 
szeszes italban alkohol van. ez pedig méreg, 
mutatja a részegség, mely nem egyéb, mint ön­
mérgezés.

E thémáró! röviden írni, keveset Írni nagyon 
nehéz, épannyira nehéz, mint Török Pál püs­
pök. egykori kisújszállási lelkész monda egy­
szer, mikor hosszasan prédikált, egy hívének, ki 
őt kérdőre vonta ezért: Hia. barátom, nem értem 
rá rövid prédikációt Írni. T. i. hogy ez a nagyob­
bik és nehezebb dolog!

Tehát a szesz? Ifiító, élethosszító szernek
találta fel a feltalálója, ügy pillanatszerűleg 
valóban ifjít. xídámít, szinte boldogít is; de aztán 
jön a visszahatás, amely megmagyarázza, hogy 
kibeszélhetlen rombolást végez ez a méreg a 
testen úgy, mint a leiken. Csábit, mint az ördög, 
s pusztít, öl. mint az ördög. 100 meg 100 millió 
hódoló rabszolgája van. s ezekkel tölti ő a bör­
tönöket. kórházakat, tébolyodottak házait s 
öldökli szaporán nemcsak a létező nemzedéket, 
de csirájában előre a jövő nemzedéket is. Része­
ges embernek magzatai satnyák, betegek, nyo­
morultak. kora sír biztos prédái.

Ezért vette fel a harcot a világ ezen egyik 
legpusztítóbb ellenségével szemben. Krisztus ke­
resztiének jelével címerén, a Kék-kereszt egy­
let. — Olvasom valahol, hogy a különböző idők­
ben micsoda intézkedésekkel próbálták gátolni 
a szesz-méreg fogyasztását. Egy amerikai 

államban (Kenzeszben) pl. még az Urvacsorá- 
zásnál való borkiosztást is tilalmazták, két évi 
börtönnel sújtván azt a lelkipásztort, aki bort 
merészel adni a szentvacsorában.

Még csak azt teszem ide megjegyzésül, 
hogy a pálinka, mint a bornál olcsóbb ital, leg­
inkább a szegényebb néposztály köreiben pusz­
tít. Érdekes lesz itt megemlítenem, hogy a ma- 
zuri tartományok szegény lakosságánál ez a 
példaszó kering a pálinkáról: Isszuk, mert sze­
gények vagyunk, s mivelhogy isszuk, hál bizony 
még szegényebbek leszünk. (Még pedig nem­
csak anyagiakban, hanem lelkiekben is, mazuri 
atyámfiai!)

Kedves dolog lenne, vágyom is erre, meg­
jelenni a Kék-kereszt egylet mezőtúri konferen­
ciáján. Ha hivatalos dolgom le nem köt, ott 
leszek; ha nem lehetnék ott, üdvözlet így az 
alkohol elleni küzdelem hőseinek, s Isten áldása 
legyen a nemzetmentő, világmentő nemes, szent 
munkán!

A küzdelem, a munka nehéz; mosollyal 
fogadjuk sokszor az intést, máskor meg az 
értetlenség és agyafúrtság is megakasztja a dol­
got. Egy régi tiszamenti bíró is hajlott a szép 
szóra, hogy hát igy, meg amúgy, ő fogadja, 
hogy nem iszik alkoholt, s mikor egyszer pityó- 
kos állapotban kapta valaki s számonkérte a 
a fogadástétele felől, igy replikázott az öreg, 
hogy hát ö nem alkoholt ivott, hanem jóféle kis­
üstit.

*

Örömmei látom az utóbbi időben, hogy dó­
káin zásról, kávéivásról és sok minden egyébről 
mennyien lemondanak, próbálkozzunk meg e 
méregről való lemondással is: mennvit megspó­
rolnánk. még pedig nemcsak pénzben, de egész­
ségben. lelki épségben s életben, boldogságban is.

A legelső) görög szó. melyet ió öreg taná­
romtól. kit porában is áldjon meg az Isten, meg­
tanultam egykor: „Hé enkrateia“. ezt jelenti:
ön 11 íeg t.irtóz t a tás. önlebi rás. Drága erény, nehéz
s ritka erény. A legnagyobb hős. aki önmagát 
legyőzi.

A folyó év őszére, ha a nyomdákkal lehet 
okosan beszélni. „Hevesnagykunsági Kalen- 
Járiom“-ot ad ki a „Szeretet“, amely kalen- 
dáriomban az összes egyházközségek története.
lelkészek, tanítók, gondnokok, presbvterek nevei 
stb. lesznek olvashatók.
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A B. F. R. A.

Halottaink 1918 február 28-tól április 29-ig (Kisújszálláson).
Ilulálozás Temetés

napja napj; : Név : Kor :

1918 febr. 28. március 1. Baksa Zsuzsanna özv. Ari Andrásné 74 éves
JJ n 28. 2. S. Nagy Bálint.................................. 74 JJ

n M 27. 77 1. Süveges Sára Kőszegi Lajosné 35
jj Y 27. •j 1. Tóth Eszter, Budai Istvánná 54 JJ

?• V 28. jj 2. Ari Róza. Dékány Imréné 25 J1

jj mûre. 4. U 6. Nvitray Endre jegyző....................... 25 r

r n 4. ,, 6. Cs. Nagv Máté.................................. 64 jj

jj jj 5. JJ 7. Szatmáry Dezső — István fia . •j
*2

j, jj 5. JJ 7. Bállá Mária, özv. Hollér Endréné . 62 Y

» *> 4. n 7. Vitárizs Róza — Albert leánya 20 r

n 12. jj 14. Rózsa Sándor........................................ 45 <j

r *> 13. j? 1 1. Szűcs Erzsébet. Somogyi Mihályné 29
51 jj 13. M 1 1. K. Nagy Eszter, P. Szabó Károlyné 50 TJ

jj 77 13. JJ 15. 1). Tóth Ilona, ifj. 1). Kiss Jánosné 27 JJ

n U 7. 9 Nánássi Juliánná. Nánássi Lajosné 58 Y

r 17. J? 19. Márta Juliánná. P. Nagv Jánosné . 81 JJ

» n 19. Y 20. Magyar István........................................ 30 j<

n 7« 21. JJ 23. Karsai Albert........................................ 16 Y

21. JJ 25. Szilágyi Erzsébet, özv. Kun Máténé . / / jj

Y jj 25. 26. Farkas Károly................................... 60 JJ

r 77 25. JJ 27. Varóczi Klára........................................ 65
jj *j 26. 28. I nka Sándor........................................ 69
jj Y 28. Y 30. Balogh József........................................ 84
n 28. 77 30 Fábián Juliánná. Szűcs Lászlóné . 83 r

jj TJ 29. 31. Márta Eszter........................................ 21 »

Jj TJ 29. SS 31 Vadas Krisztina, özv. Rázsó Balázsué 61 Y

Y április 1 április 3. Károlyi András................................... 79 j«

Y JJ 1. r 6. Bulánvi János — Károly lia 14 n

Y Jî 3. 7. I)aku Lajos........................................ 19 Y

Y «J 10. 77 12 \ alai János........................................ 73 »

r J? 11. J7 13. Oros Rebeka, Hosszú Andrásné .56 Y

r JJ 1 1. » 16. Posztós Juliánná, özv. Imre Andrásné Tó J*

r Y 13. J7 15. Szőke Balázs........................................ 17 JJ

n 16. JJ 17 Oláh Lajos ........................................ 68 JJ

jj JJ 16. JJ 17. Juhász Etel. özv. Mészáros Pálné 27 JJ

jj 77 18. JJ 20. Nyikos Károly — Kálmán fia . 1 hónapos
JJ jj 18. Y 20. K. Tóth Áron ................................... 68 éves
4* 20. 21. Győri Lajos........................................ 21 JJ

?• 21 ,• 22. Nagv Kaszab Borbála, özv. Pethe Anlalné 7 7 tj

W Y 23 JJ 21. Adám Sándor........................................ 90 n

r 77 22. jj 24. Prikkel Kálmán .... 61 r

n 26. SS 28. Borsos Márton................................... 69
» 77 27. Y 29. Gs. Nagv Péter................................... 68
Y JJ 28. J? 30. Szőke Zsuzsanna............................. 82 JJ

Y JT 19. április 29. Gulyás László föld mi vés . . . . 20 JJ

n Y 29. május 1. Barabás Albert. Albert és Szilágyi Márlha lia 1 napos

Kegyes adományok a »Szeretet« céljaira
Kovács Kálmánná lakács Áron

özv. Jónás Mária
2*__ Z. Nagy István (Kunh.) 

özv. id. Kovács Sándorné
2-_
2 •_emlékére . 2*_

Vadas Andrásné 2 •_ (Kunhegyes i 1 — Kovács Károlyné 2 •_
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Melléklet a ,,Szeretet“ 1918 április—májusi számához.

Török Imre,
a Hevesnagykunsági reí. egyházmegye esperese, a kebelbéli gyülekezetek híveinek és minden 

olvasóknak békességet kíván.

Szeretett I littestvéreim! Úgy érzem, köte- 
tsségem az nekem, akit az Isten bőséges ke- 
g\elme és szent akaratit egyik lelki vezérévé 
hívott el a I iszántuli egyházkerület második 
egnagyobb egyházmegyéjének, majdnem más­

fél százezer embertestvéremnek, kötelessé­
gem mondom hogy a reám is bízott atya­
fiakhoz, tihozzatok, kiket lentebb először meg­
neveztem, szóljak e rettenetes időkben, amikor 
ugj * megprobáhatis minden szív, mint még 
soha, mióta a világ teremtetek.

Az idők rettentő voltát leírni nem kísérlem 
meg, nem is tudnám, körösen lángoló tűzbe, 
patakként omló vérbe kellene mártani a tollat, 
ecsetet, ha leírni, festeni akarnék e világ- 
itéletes idők borzalmait, a veszteségeset, a ret­
tegéseket s a s/iv-összetörő gyászt. 3501» 
ágyunk szórja a halált a l’iáve partjain, mikor 
e sorokat írom s ugyanaimv i, ha nem több felel 
rá viszont, pergőtüzekkel dobol az ördög. Tem­
plomok omlanak össze és szivek szakadnak 
üteg.

Ismerek özvegy anyát, akinek három gyer­
meke rogyott már le lialottan a csatamezé vé­
res földjére; atyát-anyát, kiknek s fiuk katona. 
Kilenc árva gyermek atyja bukott hanyatt halot­
tim a minap Bukovinában; ismertem a hőst, s itt 
sirt előttem, házamban özvegye. Három millió 
özvegy fátyla, fekete ruhája a legfeketébb felleg, 
melynél feketébb az égen sem lehetett felhősza­
kadáskor és a felhőszakadásnak sincs több 
esője, mim a menny i könny szakad sziveink­
ből, \ halottakat, halott hőseinket már temető­
vel számlálják, igv: egv temető, két temető, 
száz temető . . . Irgalmas Isién! VUg hagyod, 
hogy éltünk nyomorogjon. könyörüli már a l e 
szolgáidon . . .

I s írhatnék más egyéb próbáltatásokról is. 
az ínségről, a drágaságról, fiaink, testvéreink ke­
serves rabságáról . . . de mindezek, mondám, Ic- 
irhatatlano \

Báklv át akarok én gyújtani a sötétségben 
inkább, hogysem még sötétehbé tenni az éjsza­
kát. \ ilágosságot. erőt, reményt, vigaszt akarok 
közölni mindnyájan tivélctek, én \tyámfiai!

I gy terveztem, hogy az egész egyház­
megye területén Tiszafüredtől le Csongrádig. 
Szolnoktól a püspökladányi határig levő min­
den református háznépéhez elküldöm izenete- 
met. tehát körülbelül 40.000 példáin bán. de 
nincs most papír, a nyomdák népe is sztrájkol s 
igv össze ke l vonnunk igéin cinket. Egv néhány 
ezer példányt szétrepitek, mint postagalambo­
sat sziveitekhez, édes Feleim! és kérlek ben­
neteket arra, hogv fogadjátok az én szózatomat 
kegyes szeretettel, olvassátok el. aztán adjátok 
tovább. ha már szivetekbe, telketekbe rejtetté­
tek. amiket szólok az én írásomban.

Nagy dolgot akarok tinéktek mondani.
Van egv büszke szó. görög eredetű, az a 

szó ez. hogv: katholikus. Görög szó. mondom, 
magyarul azt jelenti: az egészre, vagyis: az 
egész v ilágra kiterjedő. Büszkén nevezi igv 
magát egypár testvér-keresztyén gyülekezet. 
Büszkén és tévesen, mert egyetlen egy feleke­
zet se mondhatja magáról, hogv ö e széles világ 
minden lelkeit magában foglalja. Nem mondhatja 
ez: még a keresztyén felekezetek mindenikét 
magában foglaló egyetemes keresztyén egyház 
sem. mert ennek is csak 500 millió híve van 
eddigelé s a fold kerekségének többi lakói, kö- 
riilbelöl loiiO millió lélek, még mindig nem ke­
resztyén. Egyszer maid, ez nekem szent hitem: 
.i keresztyén egyetemes egyház minden feleke- 
zeteivel egv ült az joggal fogja magát: egész 
világra kiterjedőnek, azaz: katholikosznak ne­
vezni. mert Jézus mondá s minden ő tnondási 
igazak és ámenek! Imgv ..lészen egv akol és egv 
pásztor", a nyái mi emberek s a Pásztor <)!

Ellenkezésben látszom lenni önmagámmá . 
.le csak látszom, igyekszem nem lenni, midőn 
kimondom, hogv ma - ezekben a rettenetes 
időkben, melyekhez foghatót még nem látott ez 
a fold. az cm sz viliin. minden nemzeteivel, né­
peivel, lmlvini<ta.\:w templom szerint.nem a 
külsőség szerint, hanem a szivek szerint. És itt 
rögtön eszembe int. amit 1909. iulius gondo- 
om 4-én (icní városában Brv andertol. Vilmos 
német császár udvari papjától saját füleimmé 

Ez a cikk, inelv mint egy kiáltvány tekintendő a szívekhez-lelkekhez. a Hevesnagy- 
kunsági egyházmegye közönségéhez első sorban, de minden ember-testvéremhez is. akiknek 
kezökbe jut. a ..Szeretet ‘ cimii Kisújszálláson szerkesztésemben és kiadásomban megjelenő 
egyházi képes újság mellékletét képezi. Az újság maga most 3700 példányban nyomódott, a 
mellékletet 5000 ben nyomattam, hogy szélesebb körben terjedhessen. Előfizetési dija ez újsá­
gomnak nincs. Adományokból él 13 esztendő óta. Aki olvasni óhajtja, ha nem küld is adományt, 
csak írjon, meneszteni a lapot ingyen is

Iliről. Imre esperes szerkesztő-kiadó.
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hallottam: Kálvin és az ő igazsága nem a múlté 
és nem a jelené, liánéin az örökkévalóságé.
Ezt mondta akkor Kálvin atyánkról, az ö váro­
sában. hol porrészei is hallhatták e szózatot, ezt 
mondta ő róla s az ő igazságáról egy lutherá­
nus pap. a leghatamasabb császár udvari papja.

Hogy értem én mindezt, értse meg kiki. Hi­
tünk diadalmát e világ fölött boldogan hirdetem. 
Ha most állnék ott. mint álltam egykor a genfi 
temetőn Kálvin vélt siria fölött, hol egy néhány 
köbdecimétercs kockakő.amilyenből itt a pflasz- 
tert csinálják, ielzi Kálvin János nyugalma he­
lyét, rajta két betű .1. C. (Johannes Calvinus) 
csodadolgot látnék most ott látásban, l átnám 
felkelni sírjából azt a fehér sápadt arcú embert 
Kálvint, és térdre rogyni s hallanám imádkozni 
így:

I ram Jézus Krisztus! Mindig hittem, tud­
tam. hirdettem. hogy Te mint megmondottad 
vala. meggyőzöd c világot. Meggyőzted! IS alá­
zatosait borul le előtted a Te sírból kikelt szol­
gád. térdcsontjaim alázatosságban megcsukla- 
nak. áldalak clporladt nyelvem, ajkam porával 
is IJram.hogy c világmeggyőzésbeti a Te hatal­
mad által, a Te kegy elmedből nékem is részt en­
gedtél ....

Es a megnyílt sir mintha bezárulna és eltű­
nik a látás . . az egyenes föld van csak ott. rajta 
egy kicsiny kocka kő s a kövön két fekete betii: 
I. C. - Johannes Calvinus!

Hogy a kálvinizmns hogy hódította meg az 
egész világot, nem külsőleg: mondom hanem a 
sziveket-lelkeket. idevonatkozólag legelőször azt 
használhatnám fel bizony ságul, hogy- a demokrá­
cia. a népuralom atyjának Kálvint tekinti a törté­
nelem: s imc ma a démokrácia tartja diadalmas 
átvonulását a világ minden nemzetein. De. mivel 
nekem a démokrácia legalább mai állapotában 
még nincs Íny em szerint, olvan csak, mint az 
éretlen gyümölcs, errő! most még nem írok him­
nuszt. Megelégszem annak megállapításával, 
hogy a mi reformált egyházunk a legtisztább 
démokrácia egyháza, amelyben még a nőknek is 
van réges-régen választójoga: s az egyház hívei, 
sokszor bár a maguk és néha az egy ház kárára, 
de maguk intézik az egyház ügy ét-baját. nem a 
lelkész, vagy valaki más. Ez állapot mint cél fel . 
t. i. az egyház népuralmi kifejtése fe’é igyek­
szik most (ió későn!) a róni. kath. testvér egy­
ház is. Segítse őket az Isten! Olvan ez az egy 
háznak, ezen hittestületnek. mint egyes emhernek 
a szabadsfic.

Pn azonban a hit terén kell hogy mozogtak 
37 írásomban is. ezért hát másban igazolom a 
kálvtniznms diadalát c világon.

Ps ez. mit bizonyságul felhozok, a rcformá 
tus egyház legeinkgetettebb igazsága, az úgy 
nevezett: prédcsztináció. amely magyarul azt 
iclenti ősics fordítással: elevc-elvégezés. Hogy 
Isten a maga végtelenül mindenható akarata s 
mindentndósága szerint ebire, a világ fnndamcn- 
tomának felvettetése előtt elvégezte mindenkiről, 
hogy ki jut idvességre. ki kárhozatra: ki int az 
életre“ és ki ama borzasztó végzetre, amelyet 

vagy: örök halálnak, vagy igv neveznek: halál­

nak halála. S mivel a jövendő az előzőknek folyo­
mány a. tehát így mondhatjuk: sorsunkat előre 
kimérte, elvégezte az I r. Ez a prédcsztináció 
hite.

S mit látunk ma. mit hallunk ma. mikor a 
világháború még mindig facsarja a vért és a 
könnyét, mikor ezer holttesteket hömnölyget a 
Piávc s az Aziagó minden porszeme véres, de 
nemcsak most, hanem a világháború kezdetétől 
fogva. azt tapasztalaik. hogy mindenkinek 
lelkében, szivében s ajkán ez a hit. ez a hitval­
lás van: Ahogy' az Isten elvégezte! Ahogy az 
Isten akarja!

Útra indul a katona: künn a yasuti állomás­
nál hány százszor, tán ezerszer láttam ily jele­
netet. P.des anyja sírva megy utána: ifin hitvese 
már sírni se tud: ölbeli kis gyrmeke is ott van. 
még egyszer megcsókolja: öreg édes apja néma 
szomorúsággal követi őket: nőtestvére is ott 
van. vörösre kisirt szemeit törölgetvc. Már-már 
yiozdtil a hosszú. íeketekerekii vonat, már zaka­
tol is. s a katona felszálltában csak emivit mond, 
de. ha nem mondta volna is ki. oda van az írva 
komoly barna homlokára: Ne sírjatok, ne aggód­
janak. ahogy az Isten elvégezte! és utána 
mondja, mintegy az. itthon maradók nevében, 
halk mély szóval az öreg édesatya: ..Igen, fiam 
ahogy az Isten elvégezte!“ Íme a prédesz 
tináció!

Katonáktól hullám. Ott vannak már a harc­
mezőn. Nem a mezőm.nem. a mélységben, valahol, 
úgy hívják féltréfásan: K’őtkaly tik ! hova a pergő­
tűz elől.sok méteres kutmélységbe megy<mia ma­
gát egy-cgv csoport katona, szegények. Fenn a 
napvilágon az ördög csattogtatja szárnyát, vagy 
patás lólábával dübörgőn a földet: a pergőtiiz 
bömbölve csattogó pokolviharia ez! Hallga. 
beszélgetnek a katonák, nyugodtan, cgv hitben. 
Van köztük kálvinista a Kunságból. amott egy 
pápista jász, amaz meg Fcrcncz József uram­
nak. az unitárius püspöknek a híve, a negyedik 
meg ruthén gyetek, görög a hite . . . beszélget­
nek. haliga! ..Hátha közénk hullana egy gránát, 
iái száz darabbá szedne bennünket!“ \ iász fin 
szólal meg épen: ..Ahogy az Isten elvégezte“ 
és utána mondia a görög hitű is: „Ahogy az 
Isten elvégezte!“ \ kálvinista meggyőződéssel 
bólint rá s a mim rágyújt egy szál gyufánál kis 
téglaszínű pipájára, valamely szokatlan diadal­
mas érzéstől csillog a két szeme.

Katonatisztektől haliám. I tkozet előtt kezet 
szorítanak. Benső» barátok megcsókolják egy 
inast. „Visszajövünk-c baitárs? I.átink-c egy 
mást?“ A reverendás tábori pap. reverendás itt 
hon. most hadiszürkc tiszti sapka a főién, a két 
Imcsiizkodó tiszthez haitik s mindeniknek ffllébt 
mondia: ..Ahogy az Isten elvégezte!“

Ps ez így y.m az egész fronton. Ezt mondia 
az angol, a francia, az orosz, a porosz. ezt 
a gyarmati néger, s .¡/ Ázsiából előhajtott szí­
nes nép (Kalöd pipi) és az Amerikáim! átkénv 
szeritett mesztic. vagy jenki akármilyen lem 
plombán, akármilyen oltár előtt imádja az ö 
istenét, s akárhogy nevezi azt: (¡ódnak. Picii­
nek. - vagy Nagvszellennick, vagy Seregek 
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Urának, mind azt mondja: Ahogy az Isten 
elvégezte.

Hs igj van ez a nagyobb fronton is: itthon. 
■\z anyak. atyák, hitvesek, gyermekek, testvé­
re^. ősz nagyatvak. nagyanyák. menyasszo­
nyok . . . mind-mind, csak ebben találnak nyu­
galmat. e hitben, mely a kálvinista prédesztiná- 
eio hite: Ahogy az Isten elvégezte!

Ott van ez a hit minden szív legmélyén, nem 
Kálvin talál'a ezt ki. ő csak felhozta tenger­
ből e gyöngyöt. őskincse ez minden léleknek, 
ős igazsága az Istcnlge-Szentirásnak.

A másik jele a kálvinizmus diadalmas elő­
nyomulásnak a szivekben: az istenitisztelet, 
amilyen az mostan, a harcterek közelében, meg 
itthon is nagysokszor. Mi ott a templom? Metiy- 
nyezete az égbolt, amelyet, mintha az eget 
akarná betörni, átvág a tiizszeinü ördög, a srep- 
nel. a gránát, imádkozok feje felett. Az oltár egv 
szikladarab, melyet a lavina sodort le. vagv a 
tálján löveg szakított alá a hegyőrömről . . . 
Csengő? tömiénfüst? messziről hangzik,
halálos csenget tv iihang. ezer sz.uronv össze- 
csendűlcse a kézitusán: s tömiénfiist a felbodo- 
rodó gomoly ágyuk csövéből Asiágó véráztatta 
sikián . . . Szentkép. szobor, vértanuk ereklyéié, 
óh ez a legtöbb. \ megváltói készség dicsfénye 
teszi ott szentté a hősök arcát, egv szent szo­
bor nekem a mozdulatlan álló, híven vigyázó 
ör vitéz. Sa vértanuk? ezret hömpölvgeta Piáve. 
a Montellón másik ezernek véres teste ... S az 
ereklyék? Láttam egynéhányat, egynéhány ez­
ret! Hazakiildték: egy pakfon zsebóra, egv csont- 
nvelii behaitós bicska, egv régi vedlett bugvcl- 
láris. benne 26 fillér. gyűrött rózsaszín tábori 
apók, egyiket a kis fia irta szegény katonának 
•íagv ákombák hetükkel, a másikat a hitvestársa 

meg egv kis biblia, az édesanyja adta, szive 
fölött hordta a vitéz, egyszer már bele is bot­
lott egv kóbori golyóbis . . . íme az ereklyék . . . 
meg egv Károk-kereszt, amelyet itthon, mint 
feszületet az áitatos hívőié, csókolgat itthon 
halálig valaki . . .

S az istentisztelet? Hol van most a ..Cir- 
kumdedértmt . .“ Prédikál a Rcgimentszpátcr. a
1‘eldprcdiger. a Fcldkurát azon a tivelven, amelv 

ek szavait megérti a buzgón figyelő hadiszürke 
nép . Ostya nincs? Van kenyér. S ha tábori 
pap nincs, prédikál Tisza István ezredes uram, 
vagv őrmester m Flinta s ugv elreszket a Alkok 
s ugv kicsordul a könnv mindenik szeméből, 
mintha püspök uram medikállott volna.

Külsőségektől, fcleslegességektől. . eremóni 
áktói szabadult az istenitisztelet és a lélek. Bi 
zonv a kálvinizmus drága diadala ez!

Nézd meg itthon is, uhelvett. Iiogv feszület 
előtt boruln i le. vagv ..terhet viinc“ oltat lépcső 
len: ott a csendes szobában, legtöbbször meg .1 
szabad ég alatt, hol .1 lent ingó pacsirta ad v;i- 
’aszt. dr.igaszép antiionit az imádkozásra, 
ott imádkozik az édesanya édes ió fiáért.

\ szívet adta vissza e világvihar önmaga 
n ik. önmagát nyerte vissza a lélek, az elcsava- 
ratlan ős egyszerűség, a szivet-lelkct cgves- 

cgvediil meggv ógvitni képes keresetlenség. 
egyszerit bensőséges hitem, kálvinista hit. a te 
drágalátos diadalmad ez!

Egv ttiabb gondolatot is adott egv házunk 
igazságainak diadaláról a lelkemhe kebelbéli 
tanintézeteink leghatalmasabbikának. a mező­
túri főgymnásiinnnak igazgatója, meggyőző erő­
vel írott cikke által, amelv ben ezt írja: ...A mi 
vallásunk nem tömegvallás, hanem önálló egyé­
niségek öntudatos, egyéni meggyőződésen ala­
puló vallása.“ S hajh, a világháború a legnté- 
vebb gondolkodásra hajtott minden lelket, haiti 

de kiformálta a sok aggódás, a sok borzalom, a 
sok gyász az elméket. Ma mindenki saiát oltárt 
épített a szivében. Láthatatlan oltárt a láthatat­
lan Istennek. Az öntudat kialakult, önálló egyé­
niséggé magasztosult még a IS éves gyermek- 
ifin is. az egyéni meggv őződés gyémánt iegeccé 
kristályosodott a világtiizben . . . egyházunk dia­
dalára. hasznára és dicsőségére. Ez kellett ne­
künk. csak ne ennyi vér. ennyi könnv lett volna 
az ára. lm így jön ki Isten ereje által a bor­
zalomból. rettegésekből, az iszonyatokból a ió! 
A’ilágpusztulásból világraszóló győzelme az igazi 
igazságnak.

A közös szenvedésben, mint tűzben az ércek, 
egvbeforradnak a le'kck. az egyének. Ma nincs 
pap s nem pap. mindenki pap: ott a csatamezőn, 
ott a kínszenvedések közt, hol egymás bátorí­
tására. vigasztalására, gyógyítására mindenki 
kész. Es itthon is összeköt eggvé mindenkit a 
közös aggodalom, közfis áldozat, nincs ma klérikus 
és laikus, ma pap és papnő mindenki, aki sebet 
kötöz, könnyet töröl, kenyeret tör meg a maga 
kimért, dekára szedett falatiából a még szegé­
nyebbnek. Ebben vagyunk mi mindnyájan ma. 
mint tanitia a biblia s annak nyomán Helvétika 
koníessziónk: királyi papság, mindenki pap!

Mondhatnék meg. Írhatnék még példákat, 
történeteket. Elmondhatnám. leírhatnám. hogy a 
'égi szenteknek: Szcnt-.lózsefnek. meg a többi 
II ezernek is ugyan lejárt. \ gránátcsapott hős 

öli én Istenem! mikor felveti még egv szer 
.1 szemét, bizony megnyilatkozott egeket lát ő 
s azokon belől csak az Embernek Fiáit az Isten­
nek iobbja felől ... és senki mást. S az az édes­
unva itthon, kihez levél iőtt rózsaszínű lap. 
de éifekete mégis, hogv nincs többé fia. nem 
megv kerül '» utra. hosszas.m keresni az egvet 
Icnegv Vigasztalót, fclsikolt. összerogy. a szava 

s.ik ennyi: Atyám! Fit édes Istenem!
Mondom hitet tisztított. reformációt hozott, 

észrevétlenül a szivekbe e v ilághor z.dom. száz 
millió szivet átcsapkodó vihar, a régi reformá­
ciót hozta vissza, az igazság valláséihoz hozzá­
forrasztott;' a sziveket.

S hát. amit attól a budapesti filozóftól ha' 
lottam. kivel sorsom összevezetett, más miiven 
templomban tiszteli pedig a 'Világ l'rát. mint én 
fi mond 1: I világháhorit valami csodálatosan 
más erkölcsöket hozott az igaz 'clkckbe. szi­
vekbe. mint amilyen erkölcsök eddig voltak 
,.Romot“ erkölcsöket, igv fejezte ki a filozóf. 
puritán erkölcsöket, mondom én.

\ régi Debrecenben. kis gyermekkoromban



voltak ilyenek egykor, s (icmbcn hajdanán, 
mikor Kálvin nr erős lelke dirigált. Komor erköl­
csök: puritán, tiszta, igazságos, törik-szakad, 
vagv vagy nézetek; máglyára lépők szivében 
amilyenek voltak, világgal szembenéző, világ­
tól nem téli) reformáltak, protestálók lelkében 
amilyenek voltak. Idők visszafordulása ez, sar­
kaiban hajlik a világ — idők visszatérése az első 
keresztyének korszakába, hitiavitás. szivtiszti- 
tás szép aranykorába.

ös kálvinista erköicsök diadalom ez!
Mindezeket pedig én nem azért írtam le. 

mintha más hiteknek és más hitüeknek ellensége 
vagy gyűlölője volnék; hiszen újságomnak címe 
nem ok nélkül: Szeretet. Nem: sőt! Legjobb ba­
rátaim az éleiben véletlenség hozta-é igv ! 
más hitiiek voltak. \ olt arra is eset. Iiogv más 
egyház hívei csak olyan nagv szeretette! szeret­
tek, mint tulajdon híveim. Nem is azért írtam, 
hogy ezzel lelkeket halásszak egyházunk szá­
mára; hiszen a konvertitákat. még ha épen mi- 
hozzánk jönnek is. bizonyos sajnálattal nézem.

Hál miért irtain én meg ezt az érzem 
tulhosszura nyúlt cikket?

Azért. Iiogv mindenki (az egyházmegye 
13(>,(Hi(i lélekből áll, lUO.(MM) ebből bizonyosan ol­
vasni tudó s öntudatos református keresztvén!) 

megérthesse. Iiogv a mi reformált hitünkhöz, 
annak igazságaihoz, amelyeknek diadalmát íme 
a negyedik évszázad ujból igazolja, amelyeknek 
fényessége, mint szuronyhegyén a tiszta napé, 
még e világborzalmas időkben is felragyog s oda 
fénylik ellenállhatatlanul a szivekig, mondom: 
e hithez, s ennek igazságaihoz ragaszkodni ér­
demes. Mert ez ad nyugtot a szívnek a háború­
ság ideién, ez ad bátorságot a küzdelemhez, ez 
szárítja a könnyeket. Ezért a hitért, ezért a vi­
lághódító hitért érdemes tenni, áldozni, e hithez 
tartozásunkat büszkén kell említeni, mint egv - 
kor apáink, e hitben élni nagyobb boldogság, s 
ebben meghalni bo dogságok boldogsága : id- 
vesség.

E hitért érdemes a lelkipásztornak lelke 
egész erejét beleadni az ige hirdetésébe. Érde­
mes ezért a betegeket, nyomorultakat, elhagva 
lottakat, busongókat házukban felkeresnie; min­
den percét szent hivatásának, a világon leg­
szebb és legszükségesebb ezen hivatásnak szen­
telnie. Tanulni és tanítani halálig. Érdemes ezért 
a hitért a tanítónak, alsóbb vagy felsőbb fokú 
iskolában bár, a septimában és az egyetemen, 
úgy idomítani a rábízott lelket, a gyermek, az 
ifjú lelkét. Iiogv abban a lélekben ez a hit legyen. 
Érdemes ezért a hitért a hivatalbélj embernek, 
kivált a hivatalfönek. legyen az vicispán. 
szolgabiró. járásbiró. polgármester, iegvzö. bíró 

vagy bárki ilyes. vasárnap, meg ünnep reg­
gelén igy szólni az alantasabb hivatalnokokhoz, 
hivatalnoktársaihoz: 9 órakor istenitisztelet.
menüink együtt Isten házába. Érdemes ezért a 
hitért az egv ház presbv teriumának összebe­

szélni, unni az minahmk Kisújszálláson vagyon, 
hogy a lelkész s íőgondnok vezetése alatt testü­
letileg együtt menjünk az IJrnak tornáéiba. Ér­
demes a tantestületek igazgatóinak összeg.viij- 
leniök kurtái saikat: Jertek, menüink együtt 
Isten tornáciba! Tanitván.v aikal is nem elitszak­
kal, hanem szép intésekkel rendeljék be oda, lm 
a gyermeket szerető Jézus várja őket. Érde­
mes ezért a hitért az öreg embernek komoly, 
szeretetteljes szóval rászólni az ifjúbbra, ki más­
hová indult volna: Eiam. vagv öcsém, jobb Itv- 
Iven nem töltheted azt az egy órát, mint Isten 
házában, gyere velem! Érdemes ezért a hitért 
az apának, anyának kézen fogni a gv érmekét: 
Jöjj velem a mi Atyánk szent házába. Maholnap 
meg a gyermeknek atyját-anviát kézen fogni s 
az Ur pitvarába el-bévczetni. Es érdemes ez­
ért a hitért gyűlésekben, értekezletekben össze­
gyűlni, érdemes tanácskozni, terv et-terv re szitui 
s azokat megvalósítani; érdemes olvasni e hit­
ről szóló könyveket, újságokat (minden házba 
járni kellene valamely egyházi kis újságnak, 
mert Isten országának, az egv háznak is meg­
vannak a maga nagyszerű eseményei, fejlemé­
nyei. rázkódásai, uidonságai, hírei!); érde­
mes e hitért beszélni. Írni, tenni . . . és áldozni 
anyagiakban is. Ismerek egv falut, Imi minden 
haldokló megemlékezik több-kevesebb adomán} 
nyal az egyházról. Egy helyen találtam vagv 
50 selyemkendőt, szegénv elhalt leányok hagv - 
iák térítőnek az ő idvességükért is szenvedeti 
lézus szent asztalára. Es ismerek, sajnos! olyan 
helyeket is, hol tízezrekkel, meg százezrekkel 
rendelkező dúsak . . . nem, nem, nem írok erről, 
hiszen ez újság címe, amelynek melléklete ezen 
én írásom: „Szeretet”. Érdemgs ezért a hit­
ért. a nőknek kivált, mert Per (iiint-ből. egv 
modern drámai költeményből azt tanultam, hogy 
íőképen azok az ügyek virágzanak, amelyek 
fölött nők állanak őrt, férjeiket kérni. Iiogv 
jöjjenek együtt velük oda. hol az esküt is el­
mondták egykor: érdemes a nőknek, mint Ilii 
diakonissáknak (én a míi-diakonissa rendszert 
nem egészen kedvelem; de Krisztus diakonissá- 
iának szeretnék látni minden keresztyén nőt!) 
buzditni. kérlelni. szegények segítésében, be­
tegek látogatásában, kicsinyek, árvák, szegénv 
sziilőanyák. eltévedt nők gondozásiban elö|- 
iárni. fáradhatatlanoknak lenni . . . Érdemes, 
érdemes e hitért, elsőnek és utolsónak, nagynak 
és kicsinynek, öregnek és ¡¡innak mindent-min- 
dent elkövetni, mert nincs senki, a legkisebb, a 
legszegényebb. a leggyöngébb. aki valamit ne 
tehetne . . . Érdemes, óh érdemes e hitért, élni, 
ha kell meg is halni. Hiszen mindezt a Krisztus­
ért és a magunk idvességóért tesszük s van-e 
ennél fenségesebb cél? Krisztus előttünk járt 
az titon. Ö mindent tett, mindent feláldozott, 
mindent odaadott értünk, hát mi Öérette?!

\z ( ) kegyelme és az <) Lelke légven mind 
nyáján tivé'etek!




